
 

 

ਸਾਰਗ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Saarang, Fifth Mehl: 

ਜਾਹੂ ਕਾਹੂ ਅੁਨ ਹੀ ਚਿਚਿ ਆਵ ॥ 
Wherever he goes, his consciousness turns to his own. 

ਜ ਕਾਹੂ ਕ ਿਰ ਹਵਿ ਠਾਕੁਰ ਹੀ ਚਹ ਜਾਵ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Whoever is a chaylaa (a servant) goes only to his Lord and Master. 
||1||Pause|| 

ਅਨ ਚਹ ਦੂਖ ਅਨ ਚਹ ਸੂਖਾ ਅਨੁ ਹੀ ਚਹ ਚਿਰਥਾ ॥ 
He shares his sorrows, his joys and his condition only with his own. 

ਅੁਨ ਚਹ ਮਾਨੁ ਅੁਨ ਚਹ ਿਾਨਾ ਅਨ ਹੀ ਚਹ ਅਰਥਾ ॥੧॥ 
He obtains honor from his own, and strength from his own; he gets an 
advantage from his own. ||1|| 

ਚਕਨ ਹੀ ਰਾਜ ਜਿਨੁ ਧਨ ਚਮਲਖਾ ਚਕਨ ਹੀ ਿਾ ਮਹਿਾਰੀ ॥ 
Some have regal power, youth, wealth and property; some have a father and 
a mother. 

ਸਰਿ ਥਕ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਾਏ ੂਰਨ ਆਸ ਹਮਾਰੀ ॥੨॥੩੪॥੫੭॥ 
I have obtained all things, O Nanak, from the Guru. My hopes have been 
fulfilled. ||2||34||57|| 

 


